
На этот раз Якумо не стала его расспрашивать. Она взяла таблетку и съела ее, как только она
это сделала, она почувствовала себя лучше, как и сказал Хару, ее головная боль прошла.

«Результат не будет мгновенным, пойдем. Пойдем...», - сказал Хару и подхватил Якумо под
руку, прежде чем она успела что-то сделать или сказать. Он прыгнул и оставил группу
парализованных тигров позади.

Лицо Якумо покраснело, когда она почувствовала, что рука Хару крепко держит ее. Она не
знала, должна ли она чувствовать благодарность, но сейчас ей было еще более стыдно, чем в
прошлый раз.

«Отпусти меня!» - пискнула она от смущения, начав бороться.

Хару не стал сопротивляться, он тут же подчинился и мягко опустил Якумо на землю, когда
убедился, что их нынешнее положение достаточно удобно, чтобы стоять.

«Почему ты помогаешь мне?!» - слегка раздраженным тоном спросила она.

Хару лишь удивленно моргнул.

«Ты не знала?» спросил он.

«Чего не знала?» - она нахмурилась.

«Цель этого испытания - командная работа..., - ответ Хару заставил Якумо широко раскрыть
глаза, - здесь практически невозможно выжить в одиночку, ты должна была это заметить.
Учитель не врал, что чуунинов в этом месте убивали, просто посмотри на обстановку. В конце
концов, есть причина, по которой это место запрещено».

Он сказал, показывая жестом на их окружение: «Если бросить сюда кого-то, кто только что
закончил академию, он умрет в течение часа»

Якумо, услышавшая это, вздрогнула. Как она могла пропустить такую очевидную вещь?! То,
что он сказал - правда, это место убьет генина!

««Лес Смерти» или «Тренировочная площадка 44» - это место, где в основном проводятся
экзамены на чуунина. Это место - тренировочная площадка только для чуунинов и высших
шиноби, поэтому тренировки здесь запрещены, а вот добраться до башни - это совсем другое
дело... Генины могут достичь ее, если они хорошо работают вместе...», - объяснил он.

В словах Хару была явная логика и правда, насколько она могла рассуждать. В его
рассуждениях не было ни трещин, ни дыр, но все же она не могла не высказать свои сомнения
вслух.

«Как я могу тебе доверять? Я знаю только, что ты можешь лгать и пытаться уничтожить мой
шар!» - с недоверием и скептицизмом сказала Якумо.

Хару только снова моргнул, а затем сделал бесстрастный вид: «Если бы у меня было такое
желание, я бы позволил тигру напасть на тебя в первую очередь...»

Он повторил то, что сказал ранее, и Якумо слегка смутилась.

Он вздохнул, потирая висок: «Я не знаю, в чем твоя проблема, Курама-сан, но, похоже, у тебя
проблемы с доверием. Я не буду спрашивать почему, но если ты мне не веришь, то я позволю



тебе войти в башню раньше меня, просто чтобы удовлетворить тебя»

Якумо снова нахмурилась на этот ответ, но кивнула, она все равно не будет ему доверять и
будет следить за ним. Она даже собирается подготовить гендзюцу и заманить его в ловушку,
если он попытается предать ее.

«Хорошо! - сказал Хару с улыбкой. - А теперь...»

Затем он взял свой рюкзак, прежде чем протаранить его, и достал свой шар. «Не хочешь ли ты
подержать мой у себя? - спросил он, и Якумо моргнула. - Я имею в виду, не лучше ли будет,
если один человек будет держать предметы, а другой будет пытаться защитить, наблюдая за
доставкой женщины/мужчины?»

Ну, технически, то, что он сказал, правда, но...

«Ты отдашь мне свой шар просто так?» - она спросила с недоумением в голосе. - Как ты
можешь так доверять мне?»

«Ты мой товарищ по команде, почему я не должен тебе доверять? - Хару нахмурился. - Вот...»
Он подтолкнул шар, и Якумо медленно его взяла.

«Хорошо...», - пробормотала она и подумала, что этот человек странный. Он слишком...
доверяет... Она начала убирать шар Хару в рюкзак, а затем снова повернулась к нему, и
мальчик улыбнулся ей, и она не могла не покраснеть. «Что теперь?» - спросила она немного
робким тоном, внутренне проклиная то, как она говорит.

«Теперь, давай вместе пойдем в башню, - Хару улыбнулся ей, - ты можешь идти рядом?»

«Д-да...»

«Хорошо, но не подгоняй себя, ладно?» - сказал он с ухмылкой, и Якумо только хмыкнула,
отворачиваясь. Хару только хихикнул, почувствовав опасность его глаза расширились, он тут
же бросился и встал перед Якумо, выполняя одноручную печать.

«Что ты...»

«Катон : Эндан (Высвобождение огня : Пламенный снаряд)».

Хару извергнул пылающий огненный снаряд и сжег трех пауков, которые ползали по стене и
собирались напасть на Якумо сзади.

Якумо, увидев это, широко раскрыла глаза и, оглядевшись по сторонам, заметила вокруг себя
группу пауков.

«Выше!» - крикнула она, увидев, что пауки прыгают на них, как дождь. Она вытащила
несколько сюрикенов и бросила их в пауков.

Сюрикены пронзили пауков, но на них все еще сыпалось множество других. Якумо снова
достала сюрикены и собиралась бросить их, но Хару опередила ее.

«Катон: Хосенка но Дзюцу (Высвобождение огня: Техника пламени феникса мудреца)».

Десятки огненных шаров диаметром около 40 см вырвались изо рта Хару и ударили по тем,
кого не успела поразить Якумо.



Девушка, казалось, была удивлена навыками Хару в ниндзюцу, ее глаза расширились.

«Он хорош!» - мысленно подумала она.

«Давай уходить! Мы не можем долго оставаться на одном месте! - крикнул Хару, и Якумо
кивнула. - Этот стеклянный шар... Я не знаю что, но в нем есть что-то, что привлекает к нам
животных, я уверен в этом!»

«Черт бы побрал этого старика, с ним все не так просто!» - подумал он, позволяя Якумо
прыгнуть первой, а сам последовал за ней и изверг еще одно огненное ниндзюцу, чтобы
задержать группу пауков, идущих по их следу.

Два часа тридцать минут спустя

«Ну... Должен сказать, я удивлен, не думал, что вы двое придете вот так», - с веселой ухмылкой
заметил Генма, увидев состояние Якумо и Хару.

Они были покрыты грязью и синяками, в основном на Хару. Якумо, тем временем, казалось,
отделалась более легкими ранами.

Генму это не удивило, но вот что его удивило, так это то, что Хару тащил Якумо на спине.
Бледная кожа девушки теперь приобрела оттенок красного, на левой ноге был сильный синяк,
и казалось, что она хочет спрятаться от смущения.

Когда они были в пути, на них напала группа медведей, и на этот раз медведи были явно
сильнее тигров. Хару удалось победить их всех, однако одному из них удалось ударить Якумо.

Девушка практически кувыркнулась, поэтому была ранена еще больше, и благодаря этому их
стеклянные шары не разбились, но она явно сломала ногу.

«У вас есть предмет?» - спросил он.

Хару взглянул на Якумо, лежащую на спине, а девушка подняла свою сумку и передала ее
Генме, который принял ее.

Генма открыл сумку и обнаружил, что два стеклянных предмета все еще целы и остаются
невредимыми, без единой царапины.

«Ну... Раз уж вы появились вместе, и видя ваше состояние, думаю, я не буду объяснять, какова
была истинная цель этого экзамена, верно?» - спросил он.

«Командная работа...», - ответила Якумо, и Хару, который нес ее, кивнул.

«Ты правильно догадалась, Одзё-сан..., - Генма ухмыльнулся, кивнув, и глаза Якумо дернулись
от этого прозвища, - новоиспеченные генины ни за что не смогут пройти этот лес в одиночку,
это место для чуунинов и выше, в конце концов. Только генины, которые могут считаться
кандидатами на звание чуунина, могут выжить здесь».

Затем он уставился на них суровым взглядом: «Так как же они смогут пройти? Все просто:
ваша задача - доставить необходимую информацию или предмет. Вы игнорируете все вокруг и
доставляете его, при этом один генин следит за вторым, который несет цель. Вы сможете
выжить в этом лесу, если ваша цель - просто добраться до башни, не мешая друг другу...

Он сделал паузу, чтобы убедиться, что мы оба поняли его слова: «Резервная команда никогда



не состоит из одного человека, если только этот человек не шиноби уровня Каге или срочность
ситуации выше, чем красный код.»

Хару лишь усмехнулся и кивнул, а Якумо на мгновение показалось, что ей стало грустно, ведь
она никогда так не думала, но все прошло, так как она тоже кивнула в знак понимания.

«Ну, думаю, теперь поздравления в порядке вещей, - Генма усмехнулся, -теперь мы все
официально являемся Резервной командой, а вы двое - отныне Ниндзя!»

Хару в ответ на это усмехнулся, а Якумо тоже засияла, улыбаясь ему, девушка была
практически счастлива. Спустя годы ей наконец-то разрешили продолжить обучение, и она
наконец-то стала ниндзя!

Она бессознательно крепче обняла Хару, и ее лицо расплылось в улыбке счастья. Хару,
казалось, слегка подавился, но когда он заметил улыбку Якумо, то лишь закатил глаза и
смирился. Что ж, эта девушка заслужила момент счастья после столь долгого пребывания в
изоляции.

«Хорошо! Я знаю, вы все счастливы, но рану Одзё-сан нужно обработать. Ты можешь заняться
любовью со своим новым парнем позже», - заметил Генма с забавной ухмылкой.

Якумо снова покраснела и пролепетала отрицание, а Хару лишь бросил на него взгляд, ясно
показывающий, что шутка его не забавляет.

«Тогда я отнесу Кураму-сан к медикам...», - сказал Хару, и Генма кивнул, прежде чем уйти.

По пути к медикам он услышал шепот Якумо.

«Что, Курама-сан?» - спросил он.

«Мы теперь товарищи по команде..., - Якумо пробормотала, на ее лице появился легкий
румянец, - можешь называть меня Якумо...»

Хару не успел моргнуть, как разразился смехом: «Хорошо, Якумо-сан!»

Генма, наблюдавший за ними, только покачал головой, похоже, работать с ними будет забавно.
Он был удивлен, когда Хокаге пришел просить его о помощи, сначала он хотел отказаться, но
решил отнестись к этому с юмором. Почему бы и нет? В конце концов, ему тоже не помешает
стать учителем.

А теперь, увидев этих двоих, возможно, это будет интересно. Особенно когда он увидит их
выражение лица, когда они встретятся с миссией D-ранга позже.

«Вы смотрели это, Хокаге-сама?» - спросил он, повернувшись и увидев Хирузена, который
стоял в углу зала, спрятавшись за стеной.

«Я смотрел все с самого начала..., - сказал Хирузен с усмешкой, спускаясь по лестнице, - и как
я уже сказал, этот мальчик не генин... Ты должен был видеть, как он в одиночку расправился с
группой медведей, их было 10, и он победил их один без всякого труда... Он также выполнил
Канашибари но Дзюцу на 12 тигров одновременно, что требует хорошего контроля чакры. Этот
уровень превосходит даже чуунина...»

Все это время он наблюдал за мальчиком через хрустальный шар.



«12 тигров одновременно? Это что-то...», - ответил Генма с легким удивлением, он слышал о
мальчике непосредственно от Хокаге, что он должен быть лучше, чем генин. Но услышать
такое было все равно удивительно.

«А мальчик, похоже, все еще скрывает свои способности...», - подметил Хирузен, и Генма с
ухмылкой уставился в ту сторону, куда ушел мальчик.

« Ну... Тогда учить его будет довольно интересно...», - заметил Генма с забавной ухмылкой и
легким удовольствием в голосе.
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